Cat Cartoons: Episode 133: Conversation...
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Jina lne
- ) Learn and Love the Thailanguage

$3na1w lne: Cat Cartoons...

\JaL6n 9 Saawas: 35nae ne
siang dek dek réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

HUs3818: o liaasinaise
pOo ban-yaai: dton - mai doo dtaa maa dtaa reua
Narrator: Episode - To not ‘Doo dtaa maa dtaa reua’.

NFATNA: azaaaaa) azaaaaaadaa) acaaaaalaaaaan
wi-chian maat: |4 lan-lan laa - 14 lan-lan-lan-lan laa - |4 lan-lan laa lan-lan laa
Wi-chian maat: Lalalala Lalalalalala Lalalalalalala

AUANRAZITETNE: N2 180
gao dtaem lae wi-chian maat: maew Meoww
Kao Taem and Wi-chian maat: Meow! Meowwww!!

Adasune: iuen! wasunle ligadiasasz (1)

wi-chian maat: gao dtaem yiap maa daai - mai doo dtaa maa dtaa reua sa
(sia) loie

Wi-chian maat: Kao Taem! You stepped on it (my tail)! You’re not ‘Doo(-ing)
dtaa maa dtaa reua’ at all!

s fhazlsaguaniias udaSavusdaniilvuiy

gao dtaem: maa a-rai yoo taew née la - laew reua na mee dtaa tée nai gan
Kao Taem: What ‘maa’ (horse) is around here then? And how is it possible
for a ‘reua’ (boat / ship) to have ‘dtaa’ (eyes)?



Idasune: LiSuAnuagasufinedn

wi-chian maat: mai rap pit laew yang ja maa tiang éek

Wi-chian maat: It’s bad enough that you’re not owning up to it, but you’re
talking back to me too!

Wudn: o1 01 20 nedle wanifies(ds:) i wdrsefluinnede 9 uy

gao dtaem: aa - aa - kor téht gor daai - dtae tée nia (née a) mai mee maa
- laew reua gér mai mee dtaa jing jing na

Kao Taem: Alright! Alright! I’'m sorry then. But there are no ‘maa’-s (horses)
around here and ‘reua’-s (boats / ships) really do not have ‘dtaa’-s (eyes).
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gesane: 2u(dn) lildwadaiidudant lldyadiasafifunmue udifldldyads
afiiluaieizais

wi-chian maat: chan (chan) mai daai pbéot téung maa tée bpen sat - mai
daai péot téung reua tée bpen paa-ha-na - laew gér mai daai poéot téung
dtaa tée bpen a-wai-ya-wa duay

Wi-chian maat: I’'m not talking about the ‘maa’ (horse) that’s an animal. Nor
am | talking about a ‘reua’ (boat / ship) that’s a vehicle. I'm also not talking

about the ‘dtaa’ (eyes) that are organs (body parts).

wwuax: Toa waazlslisizoaas
gao dtaem: 6i - poot a-rai mai réo réuang loie
Kao Taem: Sheeesh! | have no idea what you’re talking about!

= (2 ¥

AFATHAA A1 A1 NN A1 FDINTTATMUKRNINGN §IU 138 WAz N1 NADAINNINGN §
R (GENANEIG))

wi-chian maat: kam waa - dtaa - maa jaak - dtaa - kdng gra-daan maak ruk
- stlan - reua lae maa - gor keu dtua maakrik - réo sa (sia) baang sée (si)
Wi-chian maat: For your information, the word ‘dtaa’ comes from the

‘dtaa’ (square) of a chess board whereas ‘reua’ (rook) and ‘maa’ (knight)
are the names of chess pieces.

Husseng: ligadinania udiunniede iiinliszinszi vialig IWsauaay 819
azvin TiiAnanudEsngle dintannsiaunaingn



poo ban-yaai: mai doo dtaa maa dtaa reua - bpen sam-nuan maai téung -
dern mai ra mat ra-wang - réu mai doo hairbp-koép - aat ja tam hai gert
kwaam sia haai daai - mee tée maa jaak gaan layn maak rak

Narrator: “(To) not ‘Doo dtaa maa dtaa reua’” is an idiomatic phrase, which
comes from chess play, meaning ‘(to) make a move without due care and
attention or without taking every relevant detail into consideration, may
cause loss and damage’.

LNINIEINAD: wawunu lrauzasuuy (ASu)
maew tang saam dtua: laew pop gan mai na (krap)
All Three Cats: See you again next time!

\HENLAN ) SD9WAL: 33nNNElng

siang dek dek réng playng: réo rak paa-saa tai
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.

The Cat Cartoon Series...

Original transcript and translation provided by Sean Harley. Transliterations
via T2E (thai2english.com).

LT [F] Latest Posts

Sean Harley
‘ 1 Just anordinary guy still wondering through the mystery and

enchantment thatis the Thai language. Cften caught lurking at
Speak Read Write Thai (blog, Faceboaok, and twiller).

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-
episode-133-learn-and-love-the-thai-language/
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